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meerke, at saadanne danske Afhandlinger,

der fremkomme i et fremmed Hovedsprog
og ere bestemte til at lwses 1 Udlandet,

ville hver for sig, saafremt de have nogen

virkelig Betydning, blive Genstand for vi-
denskabelig Anmeldelse. Overalt i Udlan-

dets Tidsskrifter vil der, saa snart en saa-

dan Afhandling af virkelig Veerdi er frem-
kommen, vere Snese af Penne hele Europa
over, der ville gere Videnskabsmsndene
bekendte med saadanne Athandlinger, og
naar der saa 1 disse Anmeldelser er an-
givet, hvor Afhandlingerne findes, skulle
ogsaa nok alle de, der have Brug for disse
Afhandlinger, finde dem, selv om de ere
samlede i et saadant enkelt Tidsskrift som
det, der her er paateenkt.

Saa vil jeg endelig sige, at Ansg-
gerne om denne Bevilling have sterkt
fremhevet Foretagendets nationale Be-
tydning; det gik den hgjteerede Ordfsrer
slet ikke  ind paa.. Andragerne have
fremhevet, at naar det nu er saaledes, at
-danske Videnskabsmend, som ngdvendigvis
maa skrive paa et fremmed Hovedsprog
for at faa deres Afhandlinger frem, skulle
sende disse til udenlandske Tidsskrifter,
hvor de drukne i Mengden af Artikler,
er det meget vanskeligt at hosevde det
danske Stempel, den danske Nationalitet
for disse Afhandlinger. Hvor i et tysk
Tidsskrift af en Reawkke Afhandlinger en
enkelt er dansk i Ny og N, vil det veere
-meget vanskeligt for den danske For-
fatter, der maa skrive paa Tysk, at gore
sit danske Navn og Nationalitet geldende.
Det vil langt lettere lykkes, naar alt, hvad
“der fremkommer paa dette Omraade af
Videnskab, er samlet i et enkelt Tidsskrift,
der udgaar med dansk Titel eller i1 alt
Fald med dansk Stempel, om jeg saa maa
sige med dansk Lurmeerke. Det forekom-
mer mig, at dette Ting, der har veoret saa
ivrigt  for at kneswmtte det danske Lur-
meerke paa et helt andet Omraade, heller
ikke skulde veere blind for Betydningen
af et saadant lille Lurmeerke paa et
-Omraade af Videnskaben, der 1 @je-
blikket dyrkes af Mend som Otto Jes-
persen, Overbibliotekar Lange og Professor
1 indisk Filologi Dines Andersen, saaledes
at det lille Omraade blev beskyttet paa en
lignende Maade ved, at alt, hvad danske
Videnskabsmend der. kunne fremfgre for
det gvrige Europa; blev. samlet paa et
enkelt Sted, udkom under dansk Navn.og
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- Derneest vil jeg gerne sige et Par Ord
om Kebet af afdede Biskop. Fredrik Niel-
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sens Bogsamling., Jeg tror, det har vakt
ikke ringe Overraskelse 1 interesserede
Kredse, at hele Udvalget er gaaet imod
denne Bevilling paa 20,000 Kr. for en i
hgjeste Grad verdifuld Bogsamling. paa
10,000 Bind. Jeg haaber, det maa lykkes
— og der var ogsaa mnogle Ord af det,
den wrede Ordfgrer sagde, der antydede,
at det maaske kunde lykkes — inden Fi-
nanslovens 8die Behandling at faa formu-
leret et nyt Forslag til en Bevilling il
Kob af denne Bogsamling, som maatte
have Udsigt til at gaa igennem. Der kan
jo ikke veere nogen Tvivl om, at det, der
har skreemmet Udvalget tilbage, er- den
formentlig hegje Pris, der forlanges for
Bogsamlingen.

Jeg kunde twnke mig, at Udvalget
har sammenlignet denne Pris, 20,000 Kx.
for et Bibliotek paa 10,000 Bind med det,

der i sin Tid blev givet for Gehejmearki- ..

var Wegeners Bogsamling og for afdede
Provst Wahl’s Missionsbibliotek, to Bogsam-
linger, som for nogle Aar siden erhvervedes
afStaten, ogsom begge ere indgaaede i Stats-
biblioteket 1 Aarhus, hvor det ogsaa var Me-
ningen at give Plads for Biskop Nielsens
Bogsamling. Og det er rigtigt nok, at Prisen
for den Bogsamling, der her er Tale om
at kebe, er en Del hgjere pr. Bind end
Prisen for de to Bogsamlinger, jeg for
nevnte. Men lad os se lidt paa denne
Bogsamlings Sammensestning, saa ville vi
ogsaa kuune faa en Horestilling om dens
ganske seerlige Veerdi. Det er fremhovet
af Overbibliotekaren ved Statsbiblioteket i
Aarhus, at Biskop Fredrik Nielsens Bog-

'samling er langt mere end et kirkehisto-

risk og et teologisk Bibliotek. Af de
10,000 Bind, som Bogsamlingen indeholder,
er i det mindste en Trediede! Bgger, der
ligge uden for Teologien og uden- for

 Kirkehistorien. Denne Bogsamling er net-

op meget alsidig sammensat, som den
maatte veere det i Overensstemmelse med
Predrik Nielsens vidt omfattende humane
Dannelse og alsidige Syslen med europeisk
Videnskab. Denne Bogsamling indeholder
iseer en Samling af engelsk og amerikansk
nyere “Litteratur, om hvilken Overbibliote-
karen ved Statsbiblioteket i Aarhus siger,
at den efter sin Sterrelse og sin Veaerdi
maa siges. at veere sjwlden, saa snart
man er udenfor England. Det er altsaa
ikke blot. i Danmark, at en . saadan
Samling af engelsk og amerikansk Iit-
teratur er enestaaende, men efter Over-
bibliotekarens Mening er den sjelden, end-
ogsaa naar vi tage hele Evropas Fastland



